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A DULEZITE UPOZORNENI

Tento navod obsahuje zakladni pokyny pro instalaci systému Rosemount® 8732. Neuvadi viak
pokyny pro podrobnou konfiguraci, diagnostiku, udrzbu, servis, odstrafiovani poruch, instalace pro
prostfedi s nebezpecim vybuchu, instalace odolné proti vzplanuti a zabezpecené instalace. Tyto
informace naleznete v referenéni pfiru¢ce pratokoméru Rosemount 8732 (&islo dokumentu
00809-0100-4663). Prirucka a tento privodce rychlou instalaci jsou k dispozici rovnéz v
elektronické formé na adrese www.rosemount.com.

A VAROVANI

Nedodrzeni téchto pokynt pro instalaci mize zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Pokyny pro instalaci a servis jsou ur€eny pouze pro kvalifikované pracovniky. Pokud nemate
nalezitou kvalifikaci, neprovadéijte jiné servisni tkony, nez je uvedeno v provoznich pokynech.
Ovéfte, zda provozni prostfedi senzoru a pfevodniku je ve shodé s odpovidajici certifikaci FM,
CSA, ATEX nebo IECEX.

Nepfipojujte systém Rosemount 8732 k senzoru, ktery je umistén ve vybusném prostfedi, pokud
nebyl vyroben spole¢nosti Rosemount.

A VAROVANI

Vystelka senzoru se mGze pfi manipulaci poSkodit. Nikdy neumistujte do senzoru Zadné predméty

nepouzitelnost senzoru.

Aby se zabranilo moznému poskozeni koncu vystelky senzoru, nepouzivejte kovova nebo spiralova
tésnéni. Pokud se ocekava Casta demontaz, je nutno provést preventivni opatfeni k ochrané koncu
vystelky. Jako ochrana se ¢asto pouzivaiji kratké mezikusy pfipojené ke konclim senzoru.

Pro nalezitou funkci a Zivotnost senzoru je dulezité spravné dotahnout pfirubové Srouby. VSechny
Srouby musi byt dotaZeny ve spravném poradi a specifikovanymi meznimi utahovacimi momenty.
Nedodrzeni téchto pokynl muze mit za nasledek poskozeni vystelky senzoru a jeho pfipadnou
nutnou vymeénu.

A VAROVANI

Magnetické pratokové trubice Rosemount 8705 objednané s nestandardnimi provedenimi lakovani
mohou byt vystaveny elektrostatickému vybijeni.

Aby se zabranilo vytvareni elektrostatického naboje, nesmi se télo méfiCe otirat suchou tkaninou
nebo Eistit pomoci rozpoustédel.
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KROK 1: PRIPRAVA K INSTALACI
Pred instalaci pfevodniku indukéniho prutokoméru Rosemount 8732 je tfeba provést nékolik
pripravnych krokd pro usnadnéni instalace:

« Zjistéte volitelné moznosti a konfigurace, které se vztahuji na Vasi aplikaci.

» Pokud je to nezbytné, nastavte hardwarové prepinace.

« Zvazte poZadavky na mechanickou montaz a elektrickou instalaci a pozadavky na

umisténi do provozniho prostfedi.

Podminky mechanické montaze
Montazni misto pro pfevodnik Rosemount 8732 musi poskytovat dostatek prostoru pro
bezpetnou montaz a snadny pfristup ke kabelovym vstupdm a umoznit Uplné sejmuti krytd
prevodniku a snadnou ¢itelnost displeje (viz obr. 1).
Pokud se systém Rosemount 8732 montuje oddélené od senzoru, nepodléha omezenim,
ktera se mohou vztahovat na samotny senzor.

Obrazek 1. Rozmérovy vykres systému Rosemount 8732

190 (7,49)

‘ Kryt lokalniho
= /uiivatelského rozhrani

112°-14 NPT, (3 mista)*

POZNAMKA:
* PFipojky se zavitem M20 a PG 13.5 se dodavaji v pfipadé pouziti zavitovych adaptért
vedeni.
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Podminky provozniho prostredi

Pro zajisténi maximalni Zivotnosti pfevodniku se vyvarujte nadmérnych teplot a vibraci.
Typické oblasti problém:

+ Potrubi s vysokymi vibracemi s integralné& namontovanymi pfevodniky

* Instalace na pfimém slunci v klimaticky teplych oblastech

* Venkovni instalace v klimaticky chladnych oblastech
Oddélené montované prevodniky Ize nainstalovat do velinu k zajiSténi ochrany elektroniky
pfed nepfiznivym prostfedim a k umoznéni snadného pfistupu pro konfiguraci nebo servis.

Jak oddélené, tak i integralné montované prevodniky Rosemount 8732 vyZaduji externi
napajeni, tzn. v misté instalace musi byt pfistup ke vhodnému napajecimu zdroji.
Postupy pfi instalaci

Instalace pfevodniku Rosemount 8732 zahrnuje podrobné postupy jak mechanické
montaze, tak i elektrické instalace.

Montaz prevodniku

V pfipadé oddélené montaze mlze byt pfevodnik namontovan na trubku s prdmérem az 2"
nebo na rovny povrch.

Montaz na trubku

Montaz pfevodniku na trubku:

1. Montazni drzak pfipevnéte ke trubce pomoci montazniho materialu.

2. Prevodnik Rosemount 8732 pfipevnéte montaznimi Srouby k montadznimu drzaku.
Hardwarové propojky/prepinace

Deska elektroniky 8732 je osazena dvéma uZivatelsky nastavitelnymi hardwarovymi
prepinaci. Tyto prepinace nastavuji moznost simulace méreni pratoku (Simulate Enable)
a zabezpeceni prevodniku proti zapisu (Transmitter Security). Tyto pfepinace maji pfi
dodavce z vyrobniho zavodu nasledujici standardni konfiguraci:

MozZnost simulace méfeni pratoku: OFF (VYPNUTO)
Zabezpeceni pfevodniku: OFF (VYPNUTO)

Zména nastaveni hardwarovych prepinact

Ve vétsiné pripadl vSak neni nutné ménit nastaveni hardwarovych prepinacu. Pokud
chcete zménit nastaveni pfepinacu, postupuijte podle pokynd, které jsou uvedeny

v pFirucce.

Podminky elektrické instalace

Pfed provedenim jakékoliv elektrické instalace pfevodniku Rosemount 8732 zohlednéte
mistni a provozni normy a ujistéte se, Ze pouzivate naleZity napajeci zdroj, kabelové vedeni
a dalsi pfislusenstvi, které je nezbytné pro spinéni pozadavk( téchto norem.

Natoceni skFiné prevodniku

SkFin elektroniky Ize otacet na senzoru postupné po 90° uvolnénim &ty montaznich Sroubud
na spodni strané skfiné a jejich opétovnym dotazenim. Po vraceni skiiné do plvodni polohy
se ujistéte, Ze jeji povrch je Cisty a Ze mezi skfini a senzorem neni Zadna mezera.
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KROK 2: MANIPULACE

Zachazejte se vSemi soucastmi opatrné, aby nedoSlo k jejich poskozeni. Tam, kde je to
mozné, pfepravujte systém na misto instalace v pdvodnim pfepravnim obalu. Senzory

s vystelkou z materialu z PTFE se dodavaji s koncovymi kryty, které je chrani jak pfed
mechanickym poskozenim, tak pfed béZnou volnou deformaci. Tésné pred vlastni instalaci
koncové kryty odstrarite.

Obrazek 2. Drzak pro manipulaci se senzorem Rosemount 8705

il o L E

Senzory 2" az 4" B Senzory 6" a vétsi
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KROK 3: MONTAZ

Potrubi proti sméru / ve sméru proudéni

K zajisténi spravnych technickych parametrt ve velmi proménnych procesnich podminkach
nainstalujte senzor ve vzdalenosti alesporn péti primérd pfimého potrubi proti sméru
proudéni a dvou pramérd potrubi ve sméru proudéni od plochy elektrody (viz obr. 3).

Obrazek 3. Délky pfimych tuseku potrubi ve sméru a proti sméru proudéni v zavislosti na vnitinim
priméru potrubi

5 praméra potrubi ? praméry potrubiI
=1

¢
= H

Instalace s redukovanymi pfimymi Useky potrubi jsou mozné od nulové délky do délky péti
pramérd. V instalacich s redukovanou délkou pfimych Usekl se parametry méfeni posunou
az 0 0,5 % jmenovitych hodnot. Pfedavané prato¢né rychlosti budou mit neustale vysokou
opakovatelnost.

Smér prutoku

Senzor musi byt namontovan tak, aby PREDNI konec $ipky pratoku na identifikagnim $titku
senzoru mifil ve sméru pratoku senzorem.
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Umisténi senzoru

Senzor je nutné instalovat v poloze, ve které bude zajisténo, Ze senzor zistane béhem
provozu zaplnén. Svisla instalace umozriuje pratok procesni kapaliny smérem nahoru

a udrzuje prifezovou plochu zaplnénou, a to bez ohledu na prato¢nou rychlost. Vodorovna
instalace se musi provést ve spodnich &astech potrubi, které jsou za normalnich podminek
zaplnény.

Obrazek 4. Orientovani snimace
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Orientovani senzoru

Méfici elektrody v senzoru jsou spravné orientovany, pokud jsou obé elektrody umistény
v pozicich 3 hodiny a 9 hodin od svislé roviny, jak je znazornéno v pravé ¢asti obr. 5.
Vyvarujte se jakékoli orientace pfi montazi, pfi které je horni strana senzoru umisténa

v Uhlu 90° od svislé polohy, jak je znazornéno na levé strané obr. 5.

Obrazek 5. Montazni poloha

Nespravné
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KROK 4: INSTALACE

Prirubové snimace

Tésnéni

Senzor vyzaduje tésnéni pro kazdy ze spoji se sousednim zafizenim nebo potrubim.
Materiél zvoleného tésnéni musi byt kompatibilni s procesni kapalinou a provoznimi
podminkami. Kovova nebo spiralova tésnéni mohou poskodit vystelku senzoru. Tésnéni
jsou vyzadovana na kazdé strané zemniciho krouzku. V8echny ostatni aplikace (v¢etné
senzoru s chranici vystelky nebo zemnici elektrodou) vyZaduji pouze jedno tésnéni na
kazdém koncovém pfipojeni.

Obrazek 6. Umisténi prirubovych tésnéni

TESNEN|
DODANE
UZIVATELEM

VOLITELNY ZEMNICI -
KROUZEK A TESNENI

.,
PRUTOK
Prirubové Srouby

POZNAMKA

Srouby utahujte rovnomémé na obou stranach. Jednotlivé strany utahujte sou¢asné. Pfiklad:
1. Namontujte Sroub na levé strané.

2. Namontujte Sroub na pravé strané.

3. Utdhnéte Sroub na levé strané.

4. Utahnéte Sroub na pravé strané.

Montaz neprovadéjte tak, Ze nejdfive namontujete a utahnete Srouby na strané proti sméru
proudéni a pak namontujete a utahnete Srouby na strané ve sméru proudéni. Pokud pfi
montazi a dotahovani Sroubl nebudete stfidat pfiruby proti a po sméru proudéni, mize dojit
k poskozeni nebo zni€eni vystelky.

Doporuc¢ené hodnoty utahovaciho momentu podle velikosti senzoru a typu vystelky jsou
uvedeny v tab. 1 pro pfiruby ASME B16.5 a v tab. 2 pro pfiruby EN. Pokud nejsou uvedeny
hodnoty pro pfirubu senzoru, obratte se na vyrobni zavod. Utahnéte Srouby pfiruby na
strané senzoru proti proudéni v pofadi znazornéném na obr. 7 na 20 % doporu¢enych
hodnot utahovaciho momentu. Postup zopakujte na strané senzoru ve sméru proudéni.

U senzord s vét§im nebo mensim poctem prirubovych Sroubl utahujte Srouby v podobném
poradi do kfize. Opakujte toto pofadi utahovani na 40, 60, 80 a 100 % doporucenych
hodnot utahovaciho momentu, nebo tak dlouho, az pfestane unikat kapalina mezi procesni
pfirubou a pfirubou senzoru.

8



Pravodce rychlou instalaci
00825-0117-4663, rev. BC
Prosinec 2012 Rosemount 8732

Pokud kapalina nepfestane prosakovat pfi doporu¢enych hodnotach utahovaciho momentu,
Ize Srouby dotahovat po dalSich pfirdstcich 10 %, az prosakovani ustane, nebo az zmérena
hodnota utahovaciho momentu dosahne maximalni hodnoty pro dané Srouby. Praktické
dlvody tykajici se neporusenosti vystelky vedou ¢asto uzivatele k tomu, Ze rozliSuji hodnoty
utahovaciho momentu k zastaveni prosakovani podle jedine¢né kombinace pfirub, Sroubd,
tésnéni a materialu vystelky senzoru.

Po dotazeni Sroubl zkontrolujte, zda v misté pfirub nedochazi k prosakovani kapaliny.
Nespravné metody utahovani mohou zpUsobit vazné poskozeni. Senzory je nutné znovu
dotahnout po 24 hodinach od pocatecni instalace. V pribéhu ¢asu se material vystelky
senzoru mGze vlivem tlaku deformovat.

Obrazek 7. Poradi utahovani pfirubovych Sroubt

Prirubas 8

Srouby

Tabulka 1. Doporu¢ené hodnoty utahovaciho momentu pfirubovych Sroubt pro
senzory 8705 a 8707 s vysokou intenzitou signalu

Vystelky z materialu Vystelka z materialu
PTFE/ETFE/PFA polyuretan/neopren/linatex/adipren

Objednaci

kod Trida 150 Trida 300 Trida 150 Trida 300
velikosti | Rozmér potrubi | (librostopy) (librostopy) (librostopy) (librostopy)

005 15 mm (0,5") 8 8 - -

010 25 mm (17) 8 12 - -

015 40 mm (1,5") 13 25 7 18

020 50 mm (2") 19 17 14 1

025 65 mm (2,5") 22 24 17 16

030 80 mm (3") 34 35 23 23

040 100 mm (4") 26 50 17 32

050 125 mm (5") 36 60 25 35

060 150 mm (6") 45 50 30 37

080 200 mm (8") 60 82 42 55

100 250 mm (10") 55 80 40 70

120 300 mm (12") 65 125 55 105

140 350 mm (14") 85 110 70 95
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Tabulka 1. (pokraGovani) Doporu€ené hodnoty utahovaciho momentu pfirubovych
Sroubl pro senzory 8705 a 8707 s vysokou intenzitou signalu

Vystelky z materialu Vystelka z materialu
PTFE/ETFE/PFA polyuretan/neopren/linatex/adipren
Objednaci
kod Trida 150 Trida 300 Trida 150 Trida 300
velikosti | Rozmér potrubi | (librostopy) (librostopy) (librostopy) (librostopy)
160 400 mm (16") 85 160 65 140
180 450 mm (18") 120 170 95 150
200 500 mm (20") 110 175 90 150
240 600 mm (24") 165 280 140 250
300 750 mm (30") 195 415 165 375
360 900 mm (36") 280 575 245 525

Tabulka 2. Utahovaci moment pfirubovych Sroubl a zatizeni Sroubt pro model
8705 (EN 1092-1)

Vystelka z materialu PTFE/ETFE
Objednaci PN 10 PN 16 PN 25 PN 40
kod
velikosti | Rozmér potrubi (Nm) (Nm) (Nm) (Nm)

005 15 mm (0,5") 10
010 25 mm (1") 20
015 40 mm (1,5") 50
020 50 mm (2") 60
025 65 mm (2,5") 50
030 80 mm (3") 50
040 100 mm (4") 50 70
050 125 mm (5,0") 70 100
060 150 mm (6") 90 130
080 200 mm (8") 130 90 130 170
100 250 mm (10") 100 130 190 250
120 300 mm (12") 120 170 190 270
140 350 mm (14") 160 220 320 410
160 400 mm (16") 220 280 410 610
180 450 mm (18") 190 340 330 420
200 500 mm (20") 230 380 440 520
240 600 mm (24") 290 570 590 850
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Tabulka 2. (pokracovani) Utahovaci moment pfirubovych $roubd a zatiZzeni $roubu pro model 8705
(EN 1092-1)

Vystelky z materialu polyuretan, linatex, adipren a neopren
e e PN 10 PN 16 PN 25 PN 40
velikosti | Rozmeér potrubi (Nm) (Nm) (Nm) (Nm)
010 25 mm (1") 20
015 40 mm (1,57 30
020 50 mm (2") 40
025 65 mm (2,5") 35
030 80 mm (3") 30
040 100 mm (4") 40 50
050 125 mm (5,0") 50 70
060 150 mm (6") 60 90
080 200 mm (8") 90 60 90 110
100 250 mm (10") 70 80 130 170
120 300 mm (12") 80 110 130 180
140 350 mm (14") 110 150 210 280
160 400 mm (16") 150 190 280 410
180 450 mm (18") 130 230 220 280
200 500 mm (20") 150 260 300 350
240 600 mm (24") 200 380 390 560
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Sendvicové snimace

Tésnéni

Senzor vyzaduje tésnéni pro kazdy ze spoji se sousednim zafizenim nebo potrubim.
Materiél zvoleného tésnéni musi byt kompatibilni s procesni kapalinou a provoznimi

podminkami. Kovova nebo spiralova tésnéni mohou poskodit vystelku senzoru. Tésnéni
jsou vyzadovana na kazdé strané zemniciho krouzku. Viz obr. 8 nize.

Obrazek 8. Umisténi sendvicovych tésnéni

Instalace distancni viozky

Vodorovné mérice Svislé mérice
B
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DISTANCNI VLOZKA

Vystiedéni

1. Na vedenich velikosti 40 az 200 mm (1,5 az 8"). Spole¢nost Rosemount dirazné
doporuduje instalaci dodavanych stredicich distancnich vlozZek k zajisténi spravného
vystfedéni sendvi€ového senzoru mezi procesnimi pfirubami. Senzory velikosti 4 az
25 mm (0,15, 0,30, 0,5 a 1") nevyzaduji pouziti stfedicich distan¢nich viozek.

2. Zasunte svornikové Srouby pro spodni stranu senzoru mezi pfiruby potrubi a vystfedte
stfedici distanéni viozku vici stfedu svornikového Sroubu. Umisténi otvora pro Srouby
doporucéena pro dodavané distanéni viozky viz obr. 8. Specifikace svornikovych Sroubt
jsou uvedeny v tab. 3.

3. Umistéte senzor mezi pfiruby. Ujistéte se, Ze stfedici vyrovnavaci distanéni viozky jsou
spravné vystfedény na svornikovych Sroubech. U instalaci se svislym pratokem nasurite
tésnici O krouzek pres svornikovy Sroub pro zachovani polohy distanéni vlozky. Viz
obr. 8. Pro zajisténi, aby distan¢ni viozky odpovidaly velikosti pfiruby a zafazeni do tfidy
pro procesni pFiruby, postupujte podle tab. 4.

4. Vlozte zbyvajici svornikové Srouby, namontujte podlozky a nasroubujte matice.

5. Utahnéte Srouby stanovenym utahovacim momentem, viz tab. 5. Srouby nadmérné
neutahujte, nebot’ by mohlo dojit k poSkozeni vystelky.

Tabulka 3. Specifikace svornikovych Sroubu

Jmenovita velikost senzoru Specifikace svornikovych Sroubt
4-25 mm (0,15-1") Svornikové montazni Srouby z nerezové oceli 316, material dle
ASTM A193, jakost B8M Class 1
40-200 mm (1,5-8") Svornikové montazni Srouby z uhlikové oceli, material dle
ASTM A193, jakost B7
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POZNAMKA

Senzory velikosti 0,15", 0,30" a 0,5" namontované mezi pfiruby AMSE 1/2" Pokud se

u senzort velikosti 15 az 25 mm (0,15, 0,30, 0,5 az 1") pouziji misto pozadovanych Sroubl

z nerezoveé oceli Srouby z uhlikové oceli, zhorsi se vlastnosti méfeni senzoru pritoku.

Tabulka 4. Tabulka stfedicich distanénich vlozek Rosemount

Tabulka stredicich distanénich vlozek Rosemount

Rozmér potrubi

C. za pomiékou (mm) (palec) Jmenovité rozméry priruby
0A15 40 1,5 JIS 10K-20K
0A20 50 2 JIS 10K-20K
0A30 80 3 JIS 10K
0B15 40 1,5 JIS 40K
AA15 40 1,5 ANSI-150#
AA20 50 2 ANSI-150#
AA30 80 3 ANSI-150#
AA40 100 4 ANSI-150#
AAB0 150 6 ANSI-150#
AA80 200 8 ANSI-150#
AB15 40 1,5 ANSI-300#
AB20 50 2 ANSI-300#
AB30 80 3 ANSI-300#
AB40 100 4 ANSI-300#
AB60 150 6 ANSI-300#
AB80 200 8 ANSI-300#
AB15 40 1,5 ANSI-300#
AB20 50 2 ANSI-300#
AB30 80 3 ANSI-300#
AB40 100 4 ANSI-300#
AB60 150 6 ANSI-300#
AB80 200 8 ANSI-300#
DB40 100 4 DIN-PN10/16
DB60 150 6 DIN-PN10/16
DB80 200 8 DIN-PN10/16
DC80 100 8 DIN-PN25
DD15 150 1,5 DIN-PN10/16/25/40
DD20 50 2 DIN-PN10/16/25/40
DD30 80 3 DIN-PN10/16/25/40
DD40 100 4 DIN-PN25/40
DD60 150 6 DIN-PN25/40
DD80 200 8 DIN-PN40
RA80 200 8 AS40871-PN16
RC20 50 2 AS40871-PN21/35
RC30 80 3 AS40871-PN21/35
RC40 100 4 AS40871-PN21/35
RC60 150 6 AS40871-PN21/35
RC80 200 8 AS40871-PN21/35

K objednani sady stfedicich distan¢nich vlozek (3 distanéni viozky) pouzijte objednaci islo

08711-3211-xxxx spole¢né s vySe uvedenym Cislem za pomlickou.
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Pfirubové Srouby

Sendvicové senzory vyzaduji pouziti svornikovych Sroubt. Pofadi utahovani viz obr. 7.
Po dotazeni Sroubl vzdy zkontrolujte, zda v misté pfirubového spoje nedochazi

k prosakovani kapaliny. U vSech senzoru je nutné provést po 24 hodinach po pocatecni
instalaci dal$i utazeni Sroubu.

Tabulka 5. Specifikace utahovacich moment(i pro model Rosemount 8711

Objednaci kod velikosti Rozmér potrubi Nm Librostopy
15F 4 mm (0,15") 7 5
30F 8 mm (0,3") 7 5
005 15 mm (0,5") 7 5
010 25 mm (17) 14 10
015 40 mm (1,5") 20 15
020 50 mm (2") 34 25
030 80 mm (3") 54 40
040 100 mm (4") 41 30
060 150 mm (6") 68 50
080 200 mm (8") 95 70

Senzory pro sanitarni pouziti

Tésnéni

Senzor vyzaduje tésnéni pro kazdy ze spoju se sousednim zafizenim nebo potrubim.
Material zvoleného tésnéni musi byt kompatibilni s procesni kapalinou a provoznimi
podminkami. Tésnéni se dodavaji mezi Sroubeni IDF a Sroubeni procesniho spoje,
napfiklad Sroubeni Tri-Clamp, ke véem senzorGm Rosemount 8721 pro sanitarni pouziti
vyjma pfipadu, kdy Sroubeni procesniho spoje nejsou souéasti dodavky a jedinym typem
spojeni je Sroubeni IDF.

Vystredéni a seSroubovani

P¥i instalaci indukéniho pratokoméru se sanitarnimi Sroubenimi musi byt dodrzeny
standardni provozni postupy. Nejsou pozadovany zadné specifické hodnoty utahovaciho
momentu a metody seSroubovani.

Obrazek 9. Instalace senzoru Rosemount 8721 pro sanitarni Gcely
Svorka dodana uzivatelem
Tésnéni dodané uzivatelem s

C
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KROK 5: UZEMNENI

Vhodny zpUlsob procesniho uzemnéni pritokoméru pro spravnou instalaci uréete pomoci
tab. 6. Pouzdro senzoru musi byt uzemnéno v souladu s narodnimi a mistnimi pfedpisy pro
elektrickou instalaci. V pfipadé nedodrzeni téchto pokyni maze dojit ke zhor$eni ochrany
poskytované zafizenim.

Tabulka 6. Instalace procesniho uzemnéni

Moznosti procesniho uzemnéni

Provedeni potrubi | Zemnici pasky = Zemnici krouzky | Zemnici elektroda | Chranice vystelky
Vodivé potrubi bez | Viz obr. 10. Neni vyzadovano |Neni vyZadovano Viz obr. 11.
vnitfni vystelky
Vodivé potrubi Nedostatecné Viz obr. 11. Viz obr. 10. Viz obr. 11.
s vnitfni vystelkou uzemnéni
Nevodivé potrubi Nedostatecné Viz obr. 12. Viz obr. 13. Viz obr. 12.
uzemnéni

Obrazek 10. Zemnici pasky nebo zemnici elektroda v potrubi s vnitini vystelkou

Zemnici krouzky nebo chranice
vystelky
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Obrazek 12. Uzemnéni pomoci zemnicich krouzkd nebo chrani¢t vystelky

Zemnici krouzky nebo chranice vystelky

Obrazek 13. Uzemnéni pomoci zemnici elektrody
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KROK 6: ZAPOJENI

Tato Cast o elektrické instalaci se tyka spojeni mezi pfevodnikem a senzorem, segmentem
sbérnice FOUNDATION fieldbus a pfivodu napajeni k pfevodniku. Postupujte podle udaju

o vedeni, pozadavkl na kabely a pozadavk( na odpojeni obsazenych v nize uvedenych
Castech.

Kabelové vstupy a pripojeni

Rozvodné krabice jak senzoru, tak i pfevodniku maiji porty pro kabelové vstupy se zavitem
12" NPT s volitelnymi pfipojkami CM20 nebo PG 13.5. Tyto pfipojky se musi provést

v souladu s narodnimi a mistnimi pfedpisy pro elektrické instalace. NepouZité kabelové
vstupy musi byt zaslepeny kovovymi zatkami. Spravna elektricka instalace je nezbytna jako
prevence pfed chybami zplsobenymi elektrickym Sumem a rusenim. Pro kabely civky

a signalni kabely nejsou tfeba oddélené vodice, ale mezi kazdym pfevodnikem a senzorem
je nutné samostatné vedeni. V prostfedi s elektrickym rusenim je tfeba pro dosazeni
nejlepsich vysledkl pouzit stinény kabel. Pokud pfipravujete kompletni elektrickou instalaci,
odizolujte konce vodi€l pouze v takové délce, ktera odpovida pouzitému typu svorkového
pfipojeni. Nadmérna délka odizolovanych koncl vodi¢t muize byt pfi¢inou nezadouciho
elektrického zkratu se skfini pfevodniku nebo s ostatnimi kabelovymi vstupy. U pfirubovych
senzor, které jsou instalovany v aplikacich vyzadujicich kryti IP 68, je vyzadovano pouziti
utésnénych kabelovych hrdel, kabelového vedeni a zaslepek, které splriuji pozadavky na
stupen kryti IP 68.

Pozadavky na elektroinstalacni vedeni

Mezi senzorem a oddélené montovanym prevodnikem je tfeba vést samostatné vycélenéné
elektroinstalacni vedeni pro budici vedeni civky a signalni kabel. Viz obr. 14.

V pFipadé svazku vodi¢t vedeného v jednom elektroinstalacnim vedeni je pravdépodobné,
Ze v systému vzniknou problémy v dasledku ruseni a Sumu. V jednom elektroinstalac¢nim
vedeni proto pouzijte pouze jednu sadu kabeld.

Obrazek 14. Pfiprava rozvodu kabelového vedeni

Napa’jenli|

Vystupy

Chybné Spravné

Kabely buzeni
civky a elektrody

Vystupy

17



Priavodce rychlou instalaci
00825-0117-4663, rev. BC
Rosemount 8732 Prosinec 2012

Kabel se spravnou velikosti prifezu vodi¢u vedte kabelovymi vstupy indukéniho
pratokoméru. Napajeci kabel vedte od napajeciho zdroje do prevodniku. Mezi senzorem
pratokoméru a pfevodnikem vedte kabel buzeni civky a signalni kabel.

* Instalovana signalni kabelaz nesmi vést spole¢né s napajecim vedenim stfidavého
a stejnosmérného proudu a nesmi byt ani ve stejné kabelové lavce.

+ U zafizeni musi byt fadné provedeno pracovni a ochranné uzemnéni podle platnych
mistnich pfedpisu pro elektrickou instalaci.

» Ke splnéni pozadavku elektromagnetické kompatibility EMC se vyzaduje pouziti
objednaciho ¢isla spole¢ného kabelu Rosemount 08732-0753-2004 (m) nebo
08732-0753-1003 (stopy).

Pripojeni prevodniku k senzoru
Pfevodnik maze tvofit celek se senzorem, nebo muze byt namontovan oddélené podle
nasledujicich pokyn( pro zapojeni.

Pozadavky a priprava oddélené montovaného kabelu

V pfipadé instalace se samostatnym kabelem buzeni civky a signalniho kabelu musi byt
délky omezeny na hodnotu mensi nez 300 metrt (1 000 stop). Pro kazdé vedeni se
vyzaduje stejna délka kabelu. Viz tab. 7.

V pfipadé instalace pouzivajici spole¢ného kabelu buzeni civky a signalniho kabelu musi
byt délky omezeny na hodnotu mensi nez 100 metra (330 stop). Viz tab. 7.

Pripravte konce kabell buzeni civky a signalniho kabelu tak, jak je znazornéno na obr. 15.
Délku nestinéného kabelu omezte na 2,5 cm (1 palec) jak u kabelu buzeni civky, tak

u signalniho kabelu. V8echny neoplasténé vodice se musi omotat vhodnou izolaci.
Nadmérna délka nestinénych vodict nebo zanedbani pfipojeni stinéni kabelu mize vyvolat

elektricky Sum vedouci k nestabilité odecitanych hodnot méficem.
Obrazek 15. Detail pfipravy kabela

POZNAMKA
Rozmeéry jsou uvedeny v milimetrech (palcich).

Stinéni kabelu
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PFi objednani kabelu uvedte jako pozadované mnozstvi pfislusnou délku.
25 stop = mnozstvi (25) 08732-0753-1003

Tabulka 7. Pozadavky na kabely

Popis Délka Objednaci Cislo
Kabel buzeni civky (14 AWG) m 08712-0060-2013
Belden 8720, Alpha 2442 nebo ekvivalentni stopy 08712-0060-0001
Signalni kabel (20 AWG) m 08712-0061-2003
Belden 8762, Alpha 2411 nebo ekvivalentni stopy 08712-0061-0001
Spoleény kabel m 08732-0753-2004
Kabel buzeni civky (18 AWG) a signalini kabel stopy 08732-0753-1003
(20 AWG)

A VAROVANI

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem v blizkosti svorek 1 a 2 (stfidavé napéti 40 V).

Zapojeni prevodniku k senzoru

V pFipadé pouziti samostatnych kabell buzeni civky a signalniho kabelu si prostudujte
tab. 8. V pfipadé pouziti spole¢ného kabelu buzeni civky a signalniho kabelu si prostuduijte
tab. 9. Specifické schéma zapojeni pfevodniku viz obr. 16.

1. P¥ipojte kabel buzeni civky pomoci svorek 1, 2 a 3 (uzemnéni).
2. Pf¥ipojte signalni kabel pomoci svorek 17, 18 a 19.

Tabulka 8. Samostatny kabel buzeni civky a signalni kabel

Svorka prevodniku Svorka senzoru Pramér vodice Barva vodice
1 1 14 Prahledny

2 2 14 Cerny

3 nebo uzemnéni 3 nebo uzemnéni 14 Stinéni

17 17 20 Stinéni

18 18 20 Cerny

19 19 20 Prahledny

Tabulka 9. Spole¢ny kabel buzeni civky a signalni kabel

Svorka prevodniku Svorka senzoru Pramér vodice Barva vodice
1 1 18 Cerveny

2 2 18 Zeleny

3 nebo uzemnéni 3 nebo uzemnéni 18 Stinéni

17 17 20 Stinéni

18 18 20 Cerny

19 19 20 Bily
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Obrazek 16. Schéma zapojeni pro oddélenou montaz

POZNAMKA
V pfipadé pouZiti spoleEného kabelu dodavaného spole€nosti Rosemount obsahuji signaini

vodice pro svorky 18 a 19 pfidavny vodi¢ stinéni. Tyto dva vodice stinéni musi byt svazané
s hlavnim vodi¢em stinéni u svorky 17 ve svorkovnici senzoru a zkraceny odfiznutim konce

k izolaci v rozvodné krabici pfevodniku. Viz obr. 17.

Obrazek 17. Schéma zapojeni spoleéného kabelu buzeni civky a signalniho kabelu

Kabel buzeni civky Signalni kabel

Prevodnik

OdFiznuté stinéni

1 Cerveny 2 Zeleny 3 Stinéni 17 Stinéni 18 Cerny 19 Bily

Senzory

1 Cerveny 2 Zeleny 3 Stinéni 17 Stinéni 18 Cerny 19 Bily
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Zabudované prevodniky

Svazek propojujicich vodi¢u pro zabudovany pfevodnik je nainstalovan ve vyrobnim
zavodé. Viz obr. 18. Nepouzivejte jiné kabely nez kabely dodané spole¢nosti
Emerson Process Management, Rosemount, Inc.

Obrazek 18. Schéma zapojeni pro integralni montaz prevodniku 8732E

Zapojeni pripojek sbérnice FOUNDATION Fieldbus

Vstupni svorky prevodniku pro pfipojeni komunikaéniho vedeni

Komunikace sbérnice FOUNDATION fieldbus vyzaduje pro pfipojeni komunikaéniho vedeni
stejnosmérné napéti minimalné 9 V a maximalné 32 V na svorkach pfevodniku.

Na svorkach pro pfipojeni komunikaéniho vedeni pfevodniku nepfekracujte stejnosmérné
napéti 32 V. Na svorky pfevodniku pro pfipojeni komunika¢niho vedeni nepfipojujte stfidavé
sitové napéti. Nespravné napajeci napéti mize prevodnik poskodit.

Provozni zapojeni

Pro komunikaci prostfednictvim sbérnice FOUNDATION fieldbus je potfebné napajeni
nezavislé na napajeni pfevodniku. Pro dosazeni nejlepsSich vysledkd pouzijte stinénou
kroucenou dvoulinku. Abyste u novych aplikaci docilili maximalni vykon, je tfeba pouzit
krouceny dvouzilovy kabel specificky navrzeny pro komunikaci sbérnice. Pocet zafizeni
na jednom segmentu sbérnice je limitovan hodnotou napajeciho napéti, odporem kabelu
a hodnotou odbéru proudu kazdého zafizeni. Specifikace kabelu jsou uvedeny v tab. 10.

Tabulka 10. Idedlni specifikace kabelu pro zapojeni sbé&rnice

Charakteristika Idealni specifikace
Impedance 100 Q + 20 % pfi 31,25 kHz
Velikost vodice 0,8 mm? (18 AWG)

Pokryti stinénim 90 %

Utlum 3 dB/km

Kapacitni nerovnovaha 2 nF/km
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Uprava napajeciho napéti
Kazdy napajeci zdroj sbérnice vyzaduje regulator napéti pro oddéleni vystupu napajeciho
zdroje od fieldbus segmentu propojeni.

Obrazek 19. Pripojeni napajeni

Zakoncovaci ¢leny
Fieldbus
segment

Regulator napéti —

\
3
\

e

(Hlavni
vedeni)

Hostitel
Velin sbérnice

(Odboéka)
(Odbocka)

FOUNDATION

*Zabezpecené instalace mohou
umoziovat pfipojeni mensiho
poctu zafizeni pomoci bariéry IS.

Zafizeni 1 az 11*
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Pripojeni vodict k prevodniku

P¥i pfipojovani modelu pfevodniku 8732E se sbérnici FOUNDATION Fieldbus postupujte

podle nize uvedenych kroku:

1. Zajistéte, aby regulator napéti a kabel splfiovaly pozadavky uvedené vyse v Easti
'Provozni zapojeni'.

2. Zajistéte, aby prevodnik nebyl napajen.

3. Vedte vodi¢ sbérnice pres vhodny kabelovy vstup.

4. Pripojte jeden vodi¢ sbérnice ke svorce 1 a druhy vodi¢ sbérnice ke svorce 2. Pfevodnik
8732E Fieldbus nezohledfiuje polaritu. Viz obr. 20.

Pi pfipojovani vodicu ke Sroubovym svorkam se doporucuje pouzit krimpovaci klesté.

Sroubky svorek Fadné dotahnéte, &imz zajistite fadné spojeni. Oba kryty pfevodniku

musi zcela zapadnout, aby byly spinény pozadavky na odolnost proti vybuchu. Pokud

je pfevodnik napajeny v prostfedi s nebezpecim vybuchu pod napétim, nedemontujte

kryty pfevodniku.

Obrazek 20. Schéma zapojeni sbérnice FOUNDATION Fieldbus pfevodniku 8732E

—— Signal +FF
—— Signal -FF
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Napajeni prevodniku

PFevodnik 8732E je konstruovan pro napajeni stfidavym proudem 90-250 V, 50-60 Hz
nebo stejnosmérnym proudem 12—42 V. Pfed pfipojenim napajeni pfevodniku Rosemount
8732E zohlednéte nasledujici normy a ujistéte se, Ze mate k dispozici nalezity napajeci
zdroj, kabely a dal8i pfisluSenstvi. Zapojte pfevodnik v souladu s narodnimi, mistnimi

a provoznimi pozadavky na napajeci napéti. Viz obr. 21.

Obrazek 21. Pozadavky na stejnosmérny proud napajeciho zdroje

08 \
07

Napajeci proud (A)

02
\ \ ! \

12 18 24 30 36 2
Napajeci zdroj (V)

| = Potfebny napajeci proud (A)
V = Hodnota napajeciho napéti (V)

Pozadavky na napajeci vodic

Pouzijte vodice s priifezem 3,3 mm? (12 AWG) az 0,8 mm? (18 AWG), které maji rozsah
provoznich teplot odpovidajici aplikaci. Pro pfipojeni v prostfedi s teplotou okolniho
prostfedi vy$Si nez 60 °C (140 °F) pouzijte kabel s jmenovitou odolnosti pro teplotu 80 °C
(176 °F). Pro teploty okolniho prostfedi vysSi nez 80 °C (176 °F) pouzijte kabel s jmenovitou
odolnosti pro teplotu 110 °C (230 °F). U pfevodnik( napajenych stejnosmérnym proudem
s prodlouzenymi délkami kabell se pfesvédcte, Ze na svorkach prevodniku je stejnosmérné
napéti o minimalni hodnoté 12 V.

Zarizeni pro odpojeni od napajeciho napéti

Zafizeni pfipojte pfes externi odpojovac¢ nebo jisti€. Jasné oznacte odpojovac nebo jistic,
umistéte je v blizkosti pfevodniku a provedte instalaci podle mistnich predpisu pro
elektrickou instalaci.

Kategorie instalace
Kategorie instalace pro pfevodnik 8732E je (pfepétova) kategorie Il.
Nadproudova ochrana

Prevodnik pritokoméru Rosemount 8732E vyZaduje nadproudovou ochranu napéjeciho
vedeni. Maximalni hodnoty pro zafizeni nadproudové ochrany jsou uvedeny v tab. 11.

Tabulka 11. Mezni hodnoty nadproudu

Napajeci systém Charakteristika pojistky Vyrobce
Stfidavé napéti 95-250 V Rychla pojistka, 2 A Bussman AGC2 nebo ekvivalentni
Stejnosmérné napéti 12-42 V Rychla pojistka, 3 A Bussman AGC3 nebo ekvivalentni
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Napajeci zdroj pfevodniku 8732E

V pFipadé aplikaci s napajenim stfidavym proudem (stfidavé napéti 90—-250 V, 50-60 Hz)
pfipojte nulovy vodi¢ ke svorce 9 (AC N/L2) a fazi ke svorce 10 (AC/L1). U aplikaci

s napajenim stejnosmérnym napétim pfipojte zaporny pél ke svorce 9 (DC —) a kladny pdl
ke svorce 10 (DC +). Pfistroje, které jsou napajeny stejnosmérnym napétim 12—42 V,
mohou odebirat proud az 1 A. Pfipojky svorkovnice viz obr. 22.

Obrazek 22. Pfipojky napajeni prevodniku 8732E

2 s (L7 T
L3 4 P == —
- E o D‘ ) \S
3 8732 WIRING DIAGRAM 3 8732 WIRING DIAGRAM
’l{ 1 FIELDBUS -} 8 NOT USED ’.1‘ 1 FIELDBUS - 6 NOT USED
- 2 FIELDBUS (+] 7 NOT USED ¥ 2 FIELDBUS (+]} 7 NOT USED
§ 3 NOT USED 8 NOT USED T 3 NOT USED 8 NOT USED
4 NOT USED 9 AC N /L2 4 NOT USED 9 OC (4
5 NOT USED 0 AC L1 5 MNOT USED 0 DC [+)
® ®
ROSEMOUNT ROSEMOUNT

Zajist'ovaci Sroub krytu

U skfini pfevodnikG dodanych se zajiStovacim Sroubem krytu musi byt Sroub nalezitym
zpUsobem nainstalovan, jakmile se zapoji pfevodnik a pfipoji se k napajeni. Pfi instalaci
zajistovaciho Sroubu krytu postupujte nasledujicim zpisobem:

1. Ovéfte, zda zaijistovaci Sroub krytu je zcela zaSroubovan do skfiné.

2. Namontujte kryt pouzdra pfevodniku a ovéfte, zda je kryt vi¢i pouzdru utésnén.

3. Pomoci kli¢e na vnitini Sestihrany M4 uvolnéte zajiStovaci Sroub krytu natolik, az
dosedne na kryt pfevodniku.

4. Otocte zajistovaci Sroub o dalsi T2 otacky proti sméru chodu hodinovych rucic¢ek
a zajistéte viko.

(Poznamka: V pfipadé pouziti nadmérného utahovaciho momentu mdze dojit ke strzeni
zavitu.)
5. Ovéfte, zda kryt nelze demontovat.
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Krok 7: Zakladni konfigurace

Rychlé uvedeni do provozu
Jakmile je systém indukéniho pratokoméru nainstalovan a je zprovoznéna komunikace,
musi se dokoncit konfigurace pfevodniku. Standardni konfigurace prevodniku, pokud neni
objednana zakaznicka konfigurace pomoci kédu moznosti C1, je z vyrobniho zavodu
nastavena na nasledujici hodnoty parametra:
Technické jednotky: stopy/s
Velikost senzoru: 3"
Kalibraéni ¢€islo snimace: 100000501000000
Prifazeni hodnoty softwarového stitku a adresy uzlu
Indukéni pratokomér 8732E s provozni sbérnici FOUNDATION fieldbus se dodava
s nezadanou hodnotou softwarového Stitku a do€asnou adresou, kterda umozriuje hostiteli
automatické pfifazeni adresy a hodnoty softwarovému $titku. Pokud je tfeba zménit
hodnotu softwarového $titku nebo adresu, pouzijte funkce konfiguraéniho nastroje. Nastroje
provadéji nasledujici operace:
» Zména softwarového Stitku na novou hodnotu
* Zména adresy na novou adresu

Pokud ma zafizeni pfifazenu do€asnou adresu, Ize pouze zménit nebo zapsat hodnoty
softwarového $titku a adresy. Zapis do vSech blokd zdroje, prevodniku a funkénich blok
je deaktivovan.
Konfigurace bloku specificka podle pritoku
Blok analogového vstupu (blok Al)
Funkéni blok analogového vstupu (Al) poskytuje primarni rozhrani mezi méfenim a fidicimi
a/nebo monitorovacimi systémy. Pro nalezitou konfiguraci zafizeni je tfeba nastavit Gtyfi
parametry pro spravné propojeni bloku Al a bloku pfevodniku.
1. Nastavte parametr CHANNEL na AI1.CHANNEL = 1 (Prutok).

U prevodniku indukéniho pritokoméru 8732E je k dispozici pouze jeden kanal.
2. Nastavte parametr XD_SCALE. Vychozi konfigurace je 0-30 stop/s (ft/s).
3. Nastavte parametr L_TYPE jako Direct (Pfimy). Parametr L_TYPE m0ze mit hodnotu

Direct (Pfimy) nebo Indirect (Nepfimy).
4. V pfipadé nastaveni parametru L_TYPE jako nepfimého je nutné nakonfigurovat rozsah

OUT_SCALE.
Vseobecna konfigurace bloku
Obecné plati, Ze pouze blok pfevodniku a blok Al maji konfigurace pro parametry specifické
podle pritoku. VSechny ostatni funkéni bloky jsou konfigurovany propojenim bloku Al
s ostatnimi bloky pro pouziti v fidicich a/nebo monitorovacich aplikacich.
POZNAMKA
Vice informaci o konfigurovani a feSeni problému s blokem Al naleznete v pfiru¢ce pro blok
sbérnice FOUNDATION™ fieldbus, dokument &islo 00809-0100-4783.
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Certifikace vyrobku

Schvalené vyrobni provozy

Rosemount Inc. — Eden Prairie, Minnesota, USA

Fisher-Rosemount Technologias de Flujo, S.A. de C.V. — Chihuahua, Mexiko
Emerson Process Management Flow — Ede, Nizozemsko

Asia Flow Technology Center — Nanjing, Cina

INFORMACE O SMERNICICH EVROPSKE UNIE

Prohlaseni o shodé ES naleznete na str. 35. Aktualni verzi naleznete na webovych
strankach www.rosemount.com.
Ochrana typu n v souladu s normou EN50021
» Uzavreni vstupt do zafizeni musi byt provedeno s pouzitim pfislusnych kabelovych
hrdel nebo kovovych zaslepek v provedeni EEx e nebo EEx n, nebo s jakymkoliv
kabelovym hrdlem schvalenym podle smérnice ATEX a s kovovou zaslepkou
s ochranou IP66 ovéfenou certifikacnim organem schvalenym Evropskou unii.

C€ Oznaceni CE
Vyhovuje normé EN 61326-1: 2006

Pro prevodniky Rosemount 8732E:

Splnuje zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe€nost pri praci.
EN 60079-0: 2006

EN 60079-1: 2007

EN 60079-7: 2007

EN 60079-11: 2007

EN 60079-26: 2004

EN 60079-27: 2006

EN 50281-1-1: 1998 + A1

Mezinarodni certifikaty
Spole¢nost Rosemount Inc. splfiuje nasledujici pozadavky IEC.
©.. Oznaceni C-Tick

Pro pfevodniky Rosemount 8732E:

IEC 60079-0: 2004
IEC 60079-1: 2007-04
IEC 60079-11: 2006
IEC 60079-26: 2004
IEC 60079-7: 2006-07
IEC 61241-0: 2004
IEC 61241-1: 2004
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POZNAMKA

Pro zabezpec&ené vystupy (IS) na pfevodniku 8732E musi byt zvolen kéd moznosti F.
Zabezpecené vystupy pro tfidu |, divize 1, skupiny A, B, C, D. Teplotni tfida — T4 pfi 60 °C
Zabezpecené vystupy pro Ex de [ia] IIB nebo 1IC T6

POZNAMKA

Pro prevodniky 8732E se lokalnim uzivatelskym rozhranim (LOI) je dolni limit teploty
okolniho prostredi —20 °C.

Certifikace pro Severni Ameriku

Certifikace Factory Mutual (FM)

NO Certifikace pro nehoflavé provedeni tfida I, divize 2
Nehoflavé kapaliny skupiny A, B, C a D
(T4 pfi 60 °C: =50 °C < T okoli < +60 °C)
Odolnost proti vzplanuti prachu tfida I/11l, divize 1
Skupiny E, F a G (T5 pfi 60 °C)
Prostfedi s nebezpecim vybuchu; stuper kryti 4X

N5 Certifikace pro nehoflavé provedeni tfida I, divize 2
Horlavé kapaliny skupiny A, B, CaD
(T4 pfi 60 °C: —50 °C < T okoli < +60 °C)
Odolnost proti vzplanuti prachu tfida lI/11l, divize 1
Skupiny E, F a G (T5 pfi 60 °C)
Prostfedi s nebezpecim vybuchu; stuperi kryti 4X
Vyzaduje senzory s certifikaci N5.

E5 Certifikace pro odolnost proti vybuchu tfida I, divize 1
Skupiny C a D (T6 pfi 60 °C)
Odolnost proti vzplanuti prachu tfida lI/11l, divize 1
Skupiny E, F a G (T5 pfi 60 °C)
Certifikace pro nehoflavé provedeni tfidy |, divize 2
Horlavé kapaliny skupiny A, B, CaD
(T4 pfi 60 °C: =50 °C < T okoli < +60 °C)
Prostfedi s nebezpecim vybuchu; stuper kryti 4X

Certifikace Kanadské normalizacni spolecnosti (CSA — Canadian Standards Association)
NO Certifikace pro nehoflavé provedeni tfida I, divize 2

Nehoflavé kapaliny skupiny A, B,CaD

(T4 pii 60 °C: —50 °C < T okoli < +60 °C)

Odolnost proti vzplanuti prachu ttida /111, divize 1

Skupiny E, F a G (T4 pfi 60 °C)

Prostfedi s nebezpecim vybuchu; stuperi kryti 4X
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Evropské certifikace

E1 Certifikace ATEX pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat ¢islo: KEMA 07ATEX0073 X
& Il 2G Ex de IIC T6 nebo
& 1IC 2G Ex de [ia] IIC T6
bez LOI (=50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (-20 °C < T okoli = +60 °C)
Vmax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V
Ce 0575

ED Certifikace ATEX pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat Cislo: KEMA 07ATEX0073 X
& 11 2G Ex de IIB T6 nebo
& 11 2G Ex de [ia] IIB T6
bez LOI (=50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (=20 °C < T okoli < +60 °C)
Vnax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V
ce 0575

ND Certifikace ATEX pro provedeni odolné proti vzniceni prachu
Certifikat ¢islo: KEMA 07ATEX0073 X
& 11 1D Ex tD A20 IP66 T100 °C nebo
se zabezpecenymi vystupy
& 11 G [Exia] lIC
bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (—20 °C < T okoli < +60 °C)
Vmax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V
Kryti IP 66
e 0575

Specialni podminky pro bezpeéné pouziti (KEMA 07ATEX0073 X):
Informace o spojich odolnych proti plamentm si vyzadejte u spole¢nosti Rosemount Inc.

Ttida vlastnosti bezpeénostnich Sroubd upevriujicich pratokovou trubici nebo svorkovnici
k prevodniku je SST A2-70.

Pokyny pro instalaci:

Kabelové vyvodky, elektroinstalacni vedeni a zaslepuijici prvky musi byt certifikovany
pro odolnost proti vzplanuti nebo pro zvySenou bezpeénost, musi byt vhodné pro pouziti
v danych podminkéach a jejich instalace musi byt Fadné provedena. Pokud se pouzivaji
elektroinstalacni vedeni, musi se bezprostfedné u vstupu do pouzdra pouzit
certifikovana koncova krabice.
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N1 Certifikace ATEX pro ochranu typu n
Certifikat ¢islo: BASEEFA 07ATEX0203X
& 113G ExnANL IIC T4
bez LOI (=50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (=20 °C < T okoli < +60 °C)
Vinax = stejnosmérné napéti 42 V
Kryti IP 66
e 0575

Specialni podminky pro bezpeéné pouziti (x):
Zafizeni nesplfiuje na zakladé testu izolacniho odporu pro napéti 500 V pozadavek
¢l. 6.8.1 normy EN 60079-15: 2005. Tuto vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci zafizeni.

Mezinarodni certifikaty

Certifikace IECEx
E7 Certifikace IECEx pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat ¢islo: KEM 07.0038X
Ex de IIC nebo Ex de [ia] IIC T6
bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (=20 °C < T okoli < +60 °C)
Vnax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V

EF Certifikace IECEx pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat ¢islo: KEM 07.0038X
Ex de 1B nebo Ex de [ia] IIB T6
bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (—20 °C < T okoli < +60 °C)
Vax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V

NF Certifikace IECEx pro odolnost proti vzplanuti prachu
Certifikat €.: KEM 07.0038X
Ex tD A20 IP66 T 100 °C
bez LOI (=50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (=20 °C < T okoli < +60 °C)
Vinax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V

Specialni podminky pro bezpeéné pouziti (KEM 07.0038X):

Informace o spojich odolnych proti plamenum si vyzadejte u spole¢nosti Rosemount Inc.
TFida vlastnosti bezpe¢nostnich Sroubl upevriujicich pritokovou trubici nebo svorkovnici
k pfevodniku je SST A2-70.

Pokyny pro instalaci:

Kabelové vyvodky, elektroinstalaéni vedeni a zaslepujici prvky musi byt certifikovany
pro odolnost proti vzplanuti nebo pro zvySenou bezpeénost, musi byt vhodné pro
pouziti v danych podminkach a jejich instalace musi byt fadné provedena. Pokud se
pouzivaji elektroinstalaéni vedeni, musi se bezprostfedné u vstupu do pouzdra pouzit
certifikovana koncova krabice.
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N7

Certifikace IECEx pro ochranu typu n
Certifikat ¢islo: IECEx BAS 07.0062X
ExnAnLIIC T4

s vystupem FISCO / FNICO

Ex nAnL [ia] IIC T4

bez LOI (=50 °C < T okoli < +60 °C)

s LOI (—20 °C < T okoli < +60 °C)

Vax = stejnosmérné napéti 42 V

Specialni podminky pro bezpeéné pouziti (x):

Zafizeni nespliiuje na zakladé testu izola¢niho odporu pro napéti 500 V pozadavek
¢l. 6.8.1 normy IEC 60079-15: 2005. Tuto vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci
zafizeni.

Certifikace NEPSI — Cina

E3

EP

Certifikace NEPSI pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat Cislo: GYJ071438X

Ex de 1IC nebo Ex de [ia] IIC T6

bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)

s LOI (=20 °C < T okoli < +60 °C)

Vmax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V

Certifikace NEPSI pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat Cislo: GYJ071438X

Ex de 1IB nebo Ex de [ia] IIB T6

bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)

s LOI (=20 °C < T okoli < +60 °C)

Vmax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V

Certifikace InMetro — Brazilie

E2

EB

32

Certifikace InMetro pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat Cislo: NCC 12.1177 X

Ex de IIC T6 Gb IP66 nebo

Ex de [ia [IC Ga] IIC T6 Gb IP66

bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)

s LOI (—20 °C < T okoli < +60 °C)

Vmax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V

Certifikace InMetro pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat Cislo: NCC 12.1177 X

Ex de 1IB T6 Gb IP66 nebo

Ex de [ia IIC Ga] IIB T6 Gb IP66

bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)

s LOI (-20 °C < T okoli < +60 °C)

Vnax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V
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Certifikace KOSHA — Korea
E9 Certifikace KOSHA pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat ¢islo: 2008-2094-Q1X
Ex de IIC nebo Ex de [ia] IIC T6
bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (—20 °C < T okoli < +60 °C)
Vinax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V

EK Certifikace KOSHA pro provedeni odolné proti vzplanuti
Certifikat ¢.: 2008-2094-Q1X
Ex de IIB nebo Ex de [ia] IIB T6
bez LOI (-50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (=20 °C < T okoli < +60 °C)
Vnax = stfidavé napéti 250 V nebo stejnosmérné napéti 42 V

Certifikace GOST — Rusko
E8 Certifikace GOST pro provedeni odolné proti vzplanuti
Ex de IIC T6 nebo Ex de [ia] IIC T6
bez LOI (=50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (—20 °C < T okoli < +60 °C)
IP67

EM Certifikace GOST pro provedeni odolné proti vzplanuti
Ex de IIB T6 nebo Ex de [ia] IIB T6
bez LOI (=50 °C < T okoli < +60 °C)
s LOI (-20 °C < T okoli < +60 °C)
P67
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Informace o certifikaci senzoru

Tabulka 12. Kédy moznosti senzoru(")

Senzory
Senzor Senzor Senzor Rosemount
Rosemount 8705 Rosemount 8707 Rosemount 8711 8721
Schvalo-|  Pro Pro Pro Pro Pro Pro Pro

vaci |nehoflavé| horlavé |nehoflavé| horlavé nehorlavé hoflavé | nehorlavé
kody | kapaliny | kapaliny | kapaliny | kapaliny | kapaliny | kapaliny | kapaliny

NA . .

NO . . .

ND . . . . . . .

N1 . . . .

N5 . N o . . N

N7 . N . N

NF . N . N

E1 . . . .

E2 . N . N

E3 . N . N
E5(2) . . . .

E8 . . . .

E9 . . . .

EB . . . .

EK . . . .

EM . N . N

EP . N . N

KD . N . N

(1) Oznaceni CE je standardni pro prfevodniky Rosemount 8705, 8711 a 8721. Pro model
Rosemount 570TM nejsou k dispozici Zadné certifikace pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu.

(2) Dodava se pouze pro jmenovitou svétlost potrubi do 200 mm (8").
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Obrazek 24. Prohlaseni o shodé

&

'EMERSDN

ROSEMOUNT

C€

EC Declaration of Conformity
No: RFD 1068 Rev. E

We,

Rosemount Inc.

12001 Technology Drive
Eden Prairie, MN 55344-3695
USA

declare under our sole responsibility that the product(s),

Model 8732E Magnetic Flowmeter Transmitter

manufactured by,

Rosemount Inc.

12001 Technology Drive and 8200 Market Boulevard
Eden Prairie, MN 55344-3695 Chanhassen, MN 55317-9687
USA USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European
Community Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of harmonized or applicable technical
standards and, when applicable or required, a European Community notified body certification,
as shown in the attached schedule.

y ﬁ’»’ I &’s
/ 74
(signature)
Mark J Fleigle

January 21, 2010

FILE ID: 8732E CE Marking

(date of issue) (name - printed)

Vice President Technology and New Products

(function name - printed)

Page 1 of 3 8732E_RFDI068E.DOC
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Schedule
EC Declaration of Conformity RFD 1068 Rev. E

EMC Directive (2004/108/EC)

All Models
EN 61326-1: 2006

LVD Directive (2006/95/EC)

All Models
EN 61010-1: 2001

ATEX Directive (94/9/EC)

Model 8732E Magnetic Flowmeter Transmitter

KEMA 07ATEX0073 X — Flameproof, with Increased Safety Terminal(s),
Intrinsically Safe Output(s), Dust

Equipment Group II, Category 2 G:
Ex d IIB/IIC T6

Ex de IIB/IIC T6

Ex e IIB/IIC (Junctionbox)

Equipment Group II, Category 2 (1) G:
Ex de [ia] IIB/IIC T6 (Transmitter)

Equipment Group II, Category (1) G

[Ex ia] IIC
Equipment Group II, Category 1 D:
Ex tD A20 IP66 T100 °C
EN 60079-0: 2006 EN 60079-26: 2004
EN 60079-1: 2007 EN 60079-27: 2006
EN 60079-7: 2007 EN 61241-0: 2006
EN 60079-11: 2007 EN 61241-1: 2004
FILE ID: 8732E CE Marking Page 20f3 8732E_RFD1068E.DOC
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EMERSON. ROSEMOUNT

Schedule
EC Declaration of Conformity RFD 1068 Rev. E

BASEEF07ATEX0203X — Type n, Intrinsically Safe Output

Equipment Group II, Category 3 G
Ex nA nL IIC T4

Equipment Group I, Category 3(1) G
Ex nA nL [ia] TIC T4

EN 60079-0: 2006
EN 60079-15: 2005
EN 60079-11: 2007

ATEX Notified Bodies for EC Type Examination Certificate

KEMA [Notified Body Number: 0344]
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem

The Netherlands

Postbank 6794687

Baseefa [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane
Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

United Kingdom

ATEX Notified Body for Quality Assurance
Det Norske Veritas (DNV) [Notified Body Number: 0575]

Veritasveien 1, N-1322
Hovik, Norway

FILE ID: 8732E CE Marking Page 3 of 3

C€

8732E_RFDI1068E.DOC
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&
EMERSON. ROSEMOUIIT

Process Management
Prohlaseni o shodé ES
¢.: RFD 1068 Rev. E

My, spole¢nost

Rosemount Inc.

12001 Technology Drive
Eden Prairie, MN 55344-3695
USA,

prohlagujeme na svoji vyluénou zodpovédnost, Zze vyrobek (vyrobky):
Pievodnik indukéniho pritokoméru, model 8732E,
vyrabéné spole¢nostmi

Rosemount Inc.

12001 Technology Drive a 8200 Market Boulevard
Eden Prairie, MN 55344-3695 Chanhassen, MN 55317-9687
USA USA,

kterych se toto prohlaseni tykd, jsou ve shod€ s ustanovenimi smérnic Evropského spolecenstvi,
v&etné poslednich zmén a dopliiki, jak je uvedeno v pfipojeném seznamu.

Piedpoklad shody je zaloZen na uplatnéni harmonizovanych nebo pfislusnych technickych
norem a, je-li pouzitelna nebo pozadovana, i na certifikaci udélené organem registrovanym
Evropskym spolegenstvim, jak je uvedeno v pfipojeném seznamu.

21.ledna 2010 Mark Fleigle
(datum vydani) (jméno — vytisténé)

Viceprezident pro ie a nové vyrobky

(nazev funkce — vytistény)

Ev. &: 8732E CE Marking Strana 123 8732E_RFDI06SE_cze.doc
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&
EMERSON. ROSEMOUNT

Process Management

Plan
Prohlaseni o shodé ES RFD 1068 Rev. E
Smérnice o elektromagnetické slucitelnosti (2004/108/ES)

Vsechny modely
EN 61326-1: 2006

Smérnice pro nizké napéti (LVD) (2006/95/ES)

Viechny modely
EN 61010-1: 2001

Smérnice ATEX (94/9/ES)

Pievodnik indukéniho pritokoméru, model 8732E

KEMA 07ATEX0073 X — Pevny zavér, se svorkami se zvySenou bezpecnosti,
jiskrové bezpe¢né vystupni signaly, prach

Skupina zatizeni II, kategorie 2 G:
Ex d IIB/IIC T6

Ex de IIB/IIC T6

Ex e [IB/IIC (ptipojna krabice)

Skupina zatizeni I, kategorie 2 (1) G:
Ex de [ia] IIB/IIC T6 (pfevodnik)

Skupina zatizeni I, kategorie (1) G

[Ex ia] IIC
Skupina zafizeni II, kategorie 1 D:
Ex tD A20 IP66 T100 °C
EN 60079-0: 2006 EN 60079-26: 2004
EN 60079-1: 2007 EN 60079-27: 2006
EN 60079-7: 2007 EN 61241-0: 2006
EN 60079-11: 2007 EN 61241-1: 2004
Ev. &: 8732E CE Marking Strana 223 8732E_RFDI0GSE_cze.doc
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&
EMERSON. ROSEMOUNT

Process Management

Plan
Prohlaseni o shodé ES RFD 1068 Rev. E

BASEEF07ATEX0203X — Typ n, jiskrové bezpeény vystup

Skupina zatizeni I, kategorie 3 G
Ex nA nL IIC T4

Skupina zafizeni II, kategorie 3(1) G
Ex nA nL [ia] IIC T4

EN 60079-0: 2006
EN 60079-15: 2005
EN 60079-11: 2007

Registrované organy ATEX pro vydavani osvédceni ES o typovych zkouskach

KEMA [Registrovany organ ¢&.: 0344]
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem
Nizozemsko

Postbank 6794687

Baseefa [Registrovany orgéan ¢.: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane
Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

Velka Britanie

Registrovany organ ATEX pro vydavani osvéd¢eni o zabezpecovani jakosti
Det Norske Veritas (DNV) [Registrovany organ ¢islo: 0575]

Veritasveien 1, N-1322
Hovik, Norsko

Ev. &: 8732E CE Marking Strana 323 8732E_RFDI06SE_cze.doc
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